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2. AHOTAaNis 10 Kypcy

Jucuumutina "CunTakcuc cy4acHoi (paHily3bKoi MOBH'" BUKJIAJA€ThCS HAa YETBEPTOMY POILi
HaBUYaHHA Ui CcTyAeHTiB 1-ro (6akamaBpchkoro) piBHs crerianbHocTi 035.055 Pomanchki
MOBH Ta JTepaTypu (TWepekia] BKIIOYHO), mepma — ¢pany3pka. OCHOBHUMH
opraHizaiiHuMu ¢GopMaMu HaBYaHHS € JISKI[li Ta MpakTH4HI 3aHATTI. Kypc 3akiHUyeThCs
3IIKOBOIO pO0OTOI. 3aBIaHHSAMHU KypCy € O3HAWOMJICHHSI 13 CHHTAKCHYHOIO OYyIOBOIO
cydacHoi (paHIy3pK0i MOBH Ta Meroiamu ii gociimkenHs. Krmacudikamiss peueHb Ta
CUHTAKCUYHHUN aHAi3 TOEIHYIOThCS 13 BUBYCHHSM CHHTAKCUYHHX CTPYKTYp, NMPUTAMAHHUX
dpaniy3pkoMy TekcTy. Kypc BUKIIagaeThest PpaHIly3pbKO0 MOBOIO.

3. Mera Ta mimai kypcy

Mera: nornubieHe BUBUEHHS! CHHTAaKCUYHOI OynoBU (hpaHIly3pK0i MOBH, (OpM, 3HAYCHb Ta
(GYHKIINH CHHTaKCHYHUX CTPYKTYp, BXKMBAaHUX SIK Y JITEpaTypHill Tak i y pO3MOBHiH Ccy4acHil
MOBI O30pOiTH CTYIEHTIB CHUCTEMOIO TEBHUX 3arajlbHOTEOPETUYHHUX 3HAHb 1 KOHKPETHHUX
3aKOHOMIPHOCTEH JIOCIIKCHHSI CHHTAKCHCY IPOCTOTO Ta CKJIATHOTO PEUCHHS.

3aBaaHHsA: 03HAIOMUTHU CTYJCHTIB 3 MEXaHI3MOM Ta HaJAIITYBaHHAM (DPaHIy3bKOTO PEUCHHS
JUISL  Kpamoro BHOOPY Ta BHUKOPUCTAHHS YHCICHHHX EKCITPECHUBHUX MOJKJIMBOCTEH
¢dpaHily3pkoi MOBH, WIO [O3BOJIUTH YpPI3HOMAaHITHUTH iXHI 3aco0M BHpaKEHHS B
YKPaTHCHKOMY TIEPeKJIaJli Ta IMOKPAIIUTH iX BJIACHUH CTHIIb SK Yy MHUCEMHOMY TaK i B yCHOMY
MOBJICHHI.

4. Pe3ynbTaTn HAaBYaHHS (KOMIIETEHTHOCTI)

V pe3ynbTaTi BUBYEHHS HaBYAIbHOT IUCIUIUIIHYU CTYJI€HT IOBUHEH
3HaTU NPUHUUIMN, TEXHOJOTIi 1 MPUHOMHM CTBOPEHHS YCHUX 1 NMUCBMOBHX TEKCTIB
PI3HUX JKaHPIB 1 CTUIIIB AEpPKABHOO Ta 1HO3EMHOO (IHO3€MHHUMH ) MOBaMHU.
AHani3yBaTH MOBHI OJIMHUIIl, BU3HAYATH iXHIO B3aEMOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTU MOBHI
SBUIIA 1 IPOIIECH, 11O iX 3yMOBIIOIOTb.
3HaTU: MeXaHi3M (QYHKIIOHYBaHHS (paHIy3bKOIO0 PEUYEHHs, Cy4acHY KiacuQikailiro
THUIIIB pEeYEHb Ta WIEHIB pEUEHHS Ta Bi.
® BH3HAYHUTHU THII PEUCHHS Ta HOTO;
® 3pOOMTH CUHTAKCUYHUM aHali3 pe4YeHHs JJI1 HOro npaBUILHOTO Ta aJeKBAaTHOTO

nepeKsIany;

® TMpaBWIbHO OOMpATH aJeKBAaTHY CHHTAKCHUYHY KOHCTPYKIIIO TpHU IepeKiaji
TEKCTY;

® BMIJO BHKOPHCTOBYBAaTHM KOHCTPYKIII PO3MOBHOIO CTWIIIO Yy TepeKiam 3
YKpaiHCBKOI.

Ki10uoBo10 KOMNeETEHTHICTIO Ha 3a0e3Me4YeHHs SKOI CHpSIMOBaHA JUCHUIUIIHH, €
BJIOCKOHAJICHHS y CTYACHTIB MOBHOI 1 MepeKIagalbKoi KOMIIETEHI[l BiJMOBIAHO 10 iX
CIIEIiaJIbHOCTI.

CTyneHTH MOBUHHI OBOJIOJIITH MOBHUMH 3ac00aMu peaizallii yCHOTO 1 MUCEMHOT0 MOBJICHHS,
JICKCUYHMM Ta TpaMaTHYHAM MarepiaioM, 10 3a0e3MeYnTh CTAHOBJICHHS KOMYHIKAaTHBHHX
yMiHb. KoOMyHIKaTHBHI ~KOMIETEHLIi (OPMYIOTBCS Ha OCHOBI  B3a€MOIIOB’SI3aHOTO
MOBJIEHHEBOTO, COILIIOKYJIBTYPHOI'O, COLIIOJIHI'BICTUYHOIO 1 MOBHOTO PO3BHUTKY CTYIEHTIB 1
CKJIAIAIOTHCH 3.

(] MOBHOI (JIIHTBICTHYHOI) KOMIIETEHIII1, sIKa 3a0e31meuye OBOJIOAIHHS MOBHUM MaTepiajioM 3




METOI0 BUKOPUCTAHHS HOro B YCHOMY 1 MIMCEMHOMY MOBJIEHHI;

] comioiHrBicTHYHOI KOMITeTeHIii, ska 3abe3neuye (GOpMyBaHHS YMiHb KOPUCTYBAaTHCS Y
MpoIleci CIUJIKYBaHHS MOBJICHHEBUMH pealisMHu (3pa3kaMu), OCOOJIMBUMHU TPaBHIAMH
MOBJICHHEBOT ITOBE/IIHKH, XapaKTEPHUMH JJIs1 KpaiHU, MOBA SIKO1 BUBYA€ETHCS;

[l nmparMaTH4HOI KOMIIETEHIi, sKa IOB’sf3aHa 31 3HAHHAMU [PUHLMIIB, 32 SKUMH
BUCIIOBJIIOBAHHSI OPraHi30BYIOTBCS, CTPYKTYPYIOTHCS, BHKOPHUCTOBYIOTBCS JUISL 31HCHEHHS
KOMYHIKaTUBHMX (DYHKILIH Ta y3rOJXKYIOThCS 3TiHO 3 IHTEPAKTUBHUMM Ta TPAHCAKTUBHUMU

CXEeMaMH.
5. Opranizanisi HaBYaHHS Kypcy
OO0csr Kypey
Bup 3anartsa 3arajyibHa KiJIbKICTh TOAUH
JIEKII1 20-
CeMIHAPCHKIi 3aHATTA / MpaKTH4Hi / 1abopaTopHi 10 ron.
caMocCTiifHa poboTa 60 ron.
O3Haku Kypcy
Kypc Hopmarusanii /
Cemectp CrieuianpHICTh (pix BUOIPKOBUI
HaBYaHH:)
7-i 035.055 PomaHchki MOBH Ta JIiTEpaTypH IV-i1 BHOIpKOBHI
(mepeksaa BKIIOYHO), miepiia — ppaHiry3bka
Temaruka Kypcy
Tema, nan dopma Jliteparypa 3aBnan | Bara Tepmin
3aHATTS HS, TOJ | OIIHKM | BHKOHAHHS
Tema 1. . Les types | Jlekuis 1. Aspamo [T, |2rom. 3rigHo
des propositions. [TepexoBa JLN. 5 6aniB | po3kiamy
La syntaxe. La VY4eOHoe mocobue 1o
grammaire du texte. NPaKTHYECKON
Les types de rpaMMaTHKe
propositions et leurs (paHILy3CKOTO SI3bIKa
traduction. IUI CAMOCTOSTENBHOM
Les propositions paboTHl CTYAEHTOB 3
énonciatives. Kypca dakynpTeTa
Les propositions [MpakTiu | HMHOCTPaHHBIX
interrogatives. HE s36IKOB. -PoctoB H//I:
Les propositions 3aHATTS [T IODY 2008. -183 | 2 rogx;
exclamatives. C.
Les propositions 2. IlomoBa W.H.,
impératives. CamocrTi KazakoBa KA.
WHa I'pammaruka
pobora (bpaHITy3CKOTO S3BIKA.
— Mocksa, 2001. — | 4rogm.

475 c.

3.  Pomynkuna
E.A. Kparkuit
CIIPABOYHHK o
rpaMMaTHKe

(b paHIly3CKOTO SI3bIKA.
- Kues:
Metonuka,1997. -
238 c.

4,  CamoiinoBa




O.I1.,, Komipna €.B.
[TociObHuK 3
MPAKTUYHOT
rpamMaTuKu
¢bpaHiy3pkoi MOBU. —
Kuis, 2005. — 439 c.
5.  Cinuenko €.I1,
VYpaea LT.
@®paHly3bka  MoOBa.
IIpakTuxym
nepeknany |[Teker] :
METO/I. pex. 3
npaktuku mep. / €. 1.
CiHYEHKO, L I.
VYpaeBa ; BonuH. Hail.

YH-T M. Jleci
YkpaiHku, O-1
MIXKHap. BigHOCHH,

Ka¢. inozem. moB. -
Jlynpk : Bosmz. Ham.
VH-T M. Jleci
Yxpainku, 2009. - 88
C.

6. Bescherelle 1.
L’orthographe  pour
tous. — Hatier. Paris,
1992. - 253 c.

7. Bescherelle 2.
La conjugaison 12
000 verbes. — Hatier.
Paris, 1992. — 175 c.
8.  Bescherelle.
Grammaire
orthographe
vocabulaire. — Hatier.
Paris, 1992. — 345 c.
9. Brunel F.,
Valette A.
Orthographe
grammaire
conjugaison. -
Armand Colin. Paris,
1993. - 150 c.

10. Delatour Y.,
Jennepin D., Léon-
Dufour M., Teyssier
B. Nouvelle
grammaire du
francais. Cours de la
Civilisation Francaise
de la Sorbonne. —
Hachette. Paris, 2006.




—367 c.

Tema 2. lLa
structure de la
proposition

Les propositions a
un terme.

Les propositions a
deux termes.

Les propositions a
termes réduits.

Jlexmist

CamocrTi
WHa
pobora

JuB. BuIe

2 TOJI.

4 ron.

5 GamiB

3rigHOo
pO3KIaay

Tema 3. Les termes
essentiels de la
proposition

Le sujet.

Le prédicat verbal
simple.

Le prédicat verbal
composé.

Le prédicat nominal.

Jlekuis

CamocrTi
MHa
pobora

2 TOJ.

4 ron.

5 OauniB

3rigHo
po3KIamy

Tema 4. Les termes
secondaires de la
proposition.

Les compléments
d’objet.

L’attribut de 1’objet
direct.

Le complément
d’agent.

Les compléments
circostanciels.

Les compléments du
nom et du pronom.
Le complément
appositis ou
apposition.

Le complément de
I’adjectif et de
I’adverbe.

Les mots qui restent
hors des groupes
syntaxiques.

Jlekuis

[IpakTny
HE
3aHATTA

Cawmocri
WHa
poboTta

JIuB. BHIIE

2 TO..

2 TOJI.

4 ron.

5 OainiB

3rigHo
po3KIaIy

Tema 5. L’ordre
des mots et la mise
en relief.
L’inversion du sujet.
Le déplacement des
termes dans la
proposition
indépendante.

La ségmentation ou
la dislocation.

Jlexmist

[IpakTru
HE
3aHATTSA

JuB. BuIe

2 TO[I.

2 TOII.

5 OauniB

3rigHOo
PO3KIIATy




La mise en relief
d’un terme au
moyens de mots-
outils spéciaux.
La mise en relief
affective.

Camocri
WHa
poboTta

4 ron.

Tema 6. La
définition de la
phrase.

La juxtaposition.

La coordination. Les
conjonctions de
coordination.

Les propositions
intercalées

Jlekuis

CamocrTi
MHa
pobora

JuB. Bunie

2 TOJI.

4 ron.

5 GamiB

3rigHo
po3KIaay

Tema 7. La
subordination.

Les fonctions
syntaxiques remplies
par une
subordonnée.

Les types de
subordonnées.

La subordonnée
sujet et la
subordonnée attribut.

Jlekuis

CamocrTi
WHa
poboTta

JuB. BHIIE

2 TOX

4 ron.

5 Ganis

3rigHo
po3KIamy

Tema 8. La
subordonnée
complétive.

Les mots
conjonctifs.
L’emploi des temps
dans la subordonnée
complétive.

Les tours équivalent
a des propositions
complément d’objet.

Jlekis

Cawmocri
WHa
poboTta

2 TOJI.

4 ron.

5 Oanis

3rigHo
pO3KJIaTy

Tema 9. La
subordonnée
relative.

Les mots
conjonctifs.

La sructure de la

Jlekuis

[IpakTnu

JuB. BuIe

2 TOI.

10
OaiiB

3rigHOo
PO3KIIATy
3rigHo
pPO3KIIaTy




phrase a
subordonnée
relative.

Quelques
particularités de
structure de la
proposition relative.
L’ordre des mots
dans la proposition
relative

HE
3aHATTA

CamocrTi
WHa
poboTta

2 TOJI.

4 ron.

Tema 10. Les
subordonnées
circonstancielles
La subordonnée de
lieu.

La subordonnée de
temps.

La subordonnée de
cause.

La subordonnée de
but.

La subordonnée de
conséquence.

La subordonnée
conditionnelle ou
hipothétique.

La subordonnée
concessive.

Les tours équivalent
a des subordonnées
circonstancielles.
La subordonnée
interrogative.

Jlekuis

IIpakTiu
HE
3aHATTA

CamocTi
MHa
poborta

3rigHo
pOo3KIamy

JluB. BHIIC 10
2 ro. OaJtiB

2 TOJ.

4rop.

[Tincymox Ta
KOHTPOITh
CaMOCTIHHOT poOoTH

Cawmocri
WHa
poboTta

20ron. | 10
Oamis

JluB. BUIIIE

[TincymkoBa
3aJ1ikoBa poboTa

30

OaiB

6. Cucrema OLiHIOBAHHS KYPCY

3arajgbpHa cucTeMa OI_[iHIOBaHHH

Kypcy

Cucrtema KOHTPOJIIO 3HaHb CTYACHTIB 3/11IICHIOETECS Yepes:
® MOTOYHUI KOHTposib — (1) ycHe omuryBaHHS, (2)
MpeBipKa NepekiaiB 3 ppaHIly3bK01 Ha YKPATHCBKY
Ta HaBIIAKH,
® IIJICYMKOBUHM KOHTPOJIb — TMIJICYMKOBa 3aJlikOBa
pobora.

Bumoru f0 mijicymMmkoBoi
3aJIIKOBOi poOOTH

[TincymkoBa 3amikoBa poboTa JuUIsi KypCcy TNpaKTHUKa
NepeKyagy CKJIaJaeTbcsl 3 MEepeKyaay MpoCcTHX Ta
CKJIAJTHUX PEYEHBb YKPATHCHKOIO Ta (PPAHITY3bKOI0 MOBAMH.

YMOBH JONYCKY 10

CTyIneHT JOMYCKAeTbCs N0 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3a




MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO YMOBHU OTPHUMaHHsS HE MeHIne 45 OaiiB 3a ayAuTOpHY Ta
CaMOoCTIHHY po0OTYy.
Kontposns | Ayautop | Camocti | I[lincymxo | Beboro
Ha WiHa Ba
pobora poboTa | KOHTPOJIb
Ha
pobota
Barosuit 12 2 6
KoediitieHT
Makcumanb 60 10 30 100
Ha K-Th
OamniB
»)’—60 |,5-10 »d —30
,A47-48 | ,47-8 SA7-24
»37—36 |,3°-6 »37 —18
N2 =24 1,27 -4 27 —12

7. oJaiTuka Kypcy

CTyneHT MOBHHEH BYAaCHO NPUXOJUTH Ha 3aHATTA. Bukiagay Moke He JOMYCTUTH
CTYJEHTA JI0 3aHSATTSI, SKILO BiH/BOHA CII3HUBCS 0€3 MOBAXHOI PUUUHHU.

VY Bunmanmky mnpomycky 5 4yu Oifbllle MPaKTUYHUX 3aHATH 0€3 MOBaKHOI NMPHYUHH,
CTYACHT MOKe OYTH HE JIOMYIIEHUH 10 MiJACYMKOBOTO KOHTPOJIIO (3aiiKy), abo Horo/ii
MiJICYMKOBA OIliHKA Oy/ie 3HIKEHA;

CryneHT TOBHMHEH JOOPOCOBICHO TOTYBAaTHUCS JO YCIX BHAIB IOTOYHOTO Ta
iICYMKOBOTO KOHTPOJTIO;

CTyneHT TOBHHEH OyTHM TOJEpaHTHUM Y CIUJIKYBaHHI 3 BHKIAJaueM Ta IHIIUMU
CTYJEHTaMH, 30KpeMa Iij1 yac 0OrOBOPEHHS MUTaHb HA MPAKTUYHUX 3aHATTSIX;
CryneHT Ha cBii BHUOIp Mae MIATOTYBaTH OJWH BUCTYI/pedepar/mpe3eHTallio 3
Mmarepiainy, 110 BAHOCHTHCS Ha CAMOCTiifHE BUBYCHHS;

CryneHT MosKe MepecKyIacTH Oyab-IKy TeMY MPaKTUYHOTO 3aHATTS;

CryneHT MOKe MepecKIacTH MiJCYMKOBY KOHTPOJIbHY POOOTY Yy BHIIAIKy OTPHUMAHHS
OILIIHKH ““HE3aI0BUILHO;

VY BUMajKy MOpYyLIEHHS HOPM aKaJeMi4HO1 T0OpOUYEeCHOCTI MiJl Yac BUKOHAHHS 3aBAaHb
MOTOYHOTO YM MiICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO, CTYAEHT oTpuMae “0” GariB.

Slkmio cTyaeHT mae mpeTeH3ii 10 BHKJIajada Yepe3 OIIHIOBAHHS, SKICTh HaJdaHHS
MOCJIYT TOIIO, CHEPITY Tpeda MOBIJOMHUTH PO 1I€ CAMOTO BUKJIa/laua; SKIIO MpooIeMy
HE BJIAJIOCS BHUPIIIUTH, CTYJIEHT Ma€ MpPaBO 3BEPHYTUCS N0 3aBiayBada Kadeapu uu
KEepIBHUIITBA (DAKYIBTETY;

CTyneHT NMOBUHEH HEYXWJIBHO JOTPUMYBATUCS NPABWJI BHYTPIIIHBOTO PO3MOPSAKY
HaBYAJIBHOTO 3aKJay; IHIIMX BUAIB TMOJITHKH, MepeadadeHoi HOPMaTHUBHUMHU
JOKYMEHTaMH, 1110 PETYIIOI0Th HaBYaJIbHMI nponec y 3BO.

8. Pexomen10BaHa jireparypa

Bba3oBa
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(bakynbTeTa HHOCTpAaHHBIX 5A3bIKOB. -PocToB H//1: [TN FODY 2008. -183 c.
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2001. — 475 c.
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